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“ Erasmus+ QAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUT{ GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+1

CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-KA103-045851

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Nérodn4a agentara programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Obéianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodn4 agentura (d'alej len ,,NA“), ktort na ugely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny ndzov institdcie Paneurdpska vysoka Skola n.o.

Oficidlna pravna forma neziskové organizacia

Oficialna adresa Tomasikova 20, 821 02 Bratislava

E-mail michal. mutnansky@paneurouni.com,
radka.strakova@paneurouni.com

ICO 36077429

DIC 7120000118

PIC ¢&islo 949587709

Erasmus kod: SK BRATISLO8

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11, decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*
program Unie pre vzdelavanie, odbornii pripravu, mladeZ a Sport, a ktorym sa zruujii rozhodnutia & 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a &
298/2008/ES
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ktorého na Gidely podpisu tejto zmluvy zastupuje RNDr. Michal Mutiiansky, riaditel’.

Strany uvedené vysSie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohéch:

Priloha I V3eobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Priloha Il  Finan&né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmlav pouZivané medzi prijemcom a u¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sudast’ ,,zmluvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy majii prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,Vieobecné podmienky“ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III majii prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, Gast’ ,,Odhadovany rozpo&et* ma prednost’ pred astou ,,Opis projektu®.



Verzia 2018 Cislo zmluvy: 2018-1-SK01-KA103-045851

OSOBITNE PODMIENKY
CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY ..

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA ZMLUVY .......
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU ....coovvviimriorimmsiesssisssisssi e,
1.3.3  Presuny v ramci rozpotu bez dodatku. ..o
GLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR .....comimmiciiiiisiesmisiisisssonisassissisisssissen
LA.1  PlathY.o.cuiiussiuenuseassossusssessarssssivssestesstsssssnessssssssnsdnsss s stssnsessstrseseasesssss1sssns sasarsssassaseassashesbisisines
142 Prvé predfiNanCOVANIE .........oorueueieuerimimiarssare ittt s sttt e
[4.3 PriebeZné spravy a d’al3ie splatky predfinancovania...........coviiiiimmminis
14.4 Zaveredna sprava a Ziadost' o platbu ZOStatKU ......o.ovviuiimiririiii
T.4.5  Platba ZOSTAtKU...iviieiseviiiveesoresessessssmeesesuasssstasens esrasssssss s 1assssnss e ses e srtesassssinargesbersansesssssnssss
14.6 Oznamovanie SPlatnyCh SUM .....c.ivuviieiiiiiiiis i s s s
147 Platby PriEmCOVI c.ovovieieiiiiiie ittt e e e
1.4.8  Jazyk Ziadosti 0 PIAthy @ SPIAV .....ccicieirioimiioiiiiiiiisiisie et s s
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR ..o,
L4.10  MenNa Pre Plathy...cccccrimmiuimmmrisrasssersimnsmnsssrsssassss s sessssssasmssssasssa st srsssnsaassssssssssansssiinssasis
L4.11  DALUM PIALDY L.oviviviiiiiiiisimienieies st APt
14.12  Naklady na prevody platieb..........oivmiimiiiii i

1.4.13 Urok z ome3kania...
CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY. ...
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN. .,

LO.1  PreVAAZKOVALED ...evvieeisiiseereeiesiretteeeesssbrserese s amnressssessen bt beea e s e s baa b aa s s s e TR panrn s ensr e bn eneseanas

1.6.2 Kontaktné udaje NA ..
1.6.3 Kontaktné Uidaje prijemcu ..

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV ...cccniveriinnreniinssimnssssssssiessisnnns

GLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA VYSLEDKOV

(VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA) .....ccoovcvnninnsensisnssinsren
CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROTOV ... voirirersiressesssesesssssessessssssssssssssssssssessissssisessassresses
e 10

.10

1.9.1 Mobility Tool+...
19.2 Platforma vysledkov prOJektov Erasmus+...

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK ..

CLANOK 111 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITECNOVANIA

FINANCOVANIA UNIOU oot stesessaesassesasssassssessssstessssasassssssesessssssessssssesssessssssenesensissnssins
CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM ..ot oeeeereeseeeeeesisess esess i s saesesebasbssesiasasasasasans

CLANOK .13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA....

CLANOK .14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

CLANOK 115 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY ...........
CLANOK .16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA .....c..ocoviiiiimimienrisninmsmmn s

W

O 00 00 0 00 ~ ~1 =~ =3 2 AN

O O

10
10

.. 10

10
11



Verzia 2018 Cislo zmluvy: 2018-1-SK01-KA103-045851

CLANOKIL1 PREDMET ZMLUVY

1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Mobility Studentov
a zamestnancov vysokych $kol medzi krajinami programu (dalej len ,,projekt®) v rdmci
programu Erasmus+, KPa¢ova akcia 1: Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje
v Prilohe II.

L1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sihlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastni zodpovednost'.

I.1.3  Prijemca bude dodr¥iavat’ Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOKL2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuda platnost a Gginnost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zékona C. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zidkonov (zékon
o slobodnom pristupe k informacidm). V tomto pripade zmluva nadobuda u¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia sposobom stanovenym zdkonom &. 211/2000 Z. z. v zneni
u&innom ku ditu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zékona €. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’
NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12
zékona & 211/2000 Z. z., alebo Gestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2

zakona &. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt za¢ina 01. 06. 2018 a konc¢i 31. 0S. 2020.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyska grantu je 249 150 EUR.

1.3.2 Grant méa formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych
nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami:

a) opravnené naklady $pecifikované v Prilohe 11,
b) odhadovany rozpoget $pecifikovany v Prilohe II,
¢) finan¢né pravidla pecifikované v Prilohe IIL.

7 maximalnej vysky pridelenych finantnych prostriedkov je suma 233 310 EUR pridelena
z prostriedkov Eurépskej komisie a suma 15 840 EUR z prostriedkov $tatneho rozpoCtu
MSVVa$ SR, ktora je uréena vyluéne na financovanie d'al3ich ucastnikov v ramci mobility
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studentov (Stadium aj staz). Tato finan¢nd Ciastka sa riadi osobitnym rezimom §tatneho
rozpoétu2 a musi byt osobitne vyi&tovana narodnej agentire do 01. 12. 2018.
1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunit finan¢né prostriedky medzi rozli¢nymi rozpoétovymi
kategoriami, ktoré vedd ku zmene odhadovaného rozpoctu a sivisiacich aktivit uvedenych
v Prilohe 11, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle &lanku I1.13, za podmienky, Ze su
dodrzané nasledovné pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na organiza¢ni
podporu do akejkol'vek inej rozpoctovej kategorie;

b) Prijemca je oprivneny presunit max. 100% prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpod&tovymi kateg6riami mobility Studentov;

¢) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpodtovymi kategdriami mobility zamestnancov;

d) Prijemca je oprévneny presunut’ max. 100% prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategérie mobility zamestnancov do akejkolvek rozpoltovej kategérie mobility
Studentov.,

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuji sa nasledujice podmienky tykajtice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalsiu splatku predfinancovania, na zéklade Ziadosti o d’alsiu platbu ako je uvedené
v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytnit prijemcovi pociato¢nu hotovost’. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a ulinnosti zmluvy prvi splétku predfinancovania vo vyske 161 948 EUR, ktora predstavuje
65% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

? Finanéné prostricdky st poskytnuté z programu 77 — V8 vazdeldvanie a veda, soeialna podpora Studentov V8, podprogramu 077 11 -
Poskytovanie VS vzdelivania a zabezpetenie prevadzky vysokych $kol. funkena klasifikicia — 09.4.1. Prvy stupen VS vzdelavania. Narodné
agentira moze znizit' zmluvne dohodnutit vysku finanéného prispevku zo Statneho rozpottu dovadov nedostatku finanénych prostriedkov v
rozpodte v stivislosti s viazanim vydavkov Stitneho rozpodtu M&VVal SR

5
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1.43 Priebeiné spravy a d’al3ie splatky predfinancovania

Do 01. 02. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebeznd spravu o realizacii projektu
zahriiujicu  obdobie od zadiatku realizacie projektu 3$pecifikovaného v &lanku 12.2
do 31. 01. 2019.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vy&erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeznd sprava sa povaZzuje za ziadost o d’alSiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 87 202 EUR, ktora predstavuje 35% z maximalnej sumy podl'a
¢lanku 1.3.1.

Pokial je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vy&erpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu, prijemca
predlozi dal$iu priebeznu spravu v okamihu, ak vy&erpal minimélne 70% z prvej splatky,
ktora sa povazuje za Ziadost o d’alsiu splatku a uvedie 7iadant sumu 87 202 EUR, ktora
predstavuje 35% z maximalnej sumy podla &lanku L.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’aliu splatku predfinancovania do 60 kalenddrnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vy&erpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v &lanku 1.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane zniZi maximélny grant. V pripade, Ze znizeny grant je k tomu
datumu niz&i ako suma predfinancovania, NA vyZziada od prijemcu spét prebytocnti sumu
z predfinancovania v siilade s ¢lankom I1.26.

1.4.4 Zaverefna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalenddrnych dni po termine ukon&enia projektu ¥pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdvere¢nli sprévu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat informacie, ktoré si potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant mé formu refundécie jednotkovych ndkladov alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nékladov v sulade s Prilohou I11.

Zaveredna sprava bude povaZovana za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.
Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uveden¢ v 7iadosti o vyplatenie zostatku sd
plné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené néaklady mozno
povazovat za opravnené v silade so zmluvou a Ze iadost o platbu je podlozena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podla ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy3nu &ast oprévnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnad agentira uréi splatnd sumu ako zostatok odpotitanim celkovej sumy
predfinancovania z konegnej vy3ky grantu stanoven¢ho v stlade s &lankom I1.25. V pripade,

6
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¥e celkové vyska predfinancovania je vysSia ako kone¢nd vyska grantu stanoveného v stlade
s ¢lankom I1.25, platba zostatku m4 formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku 11.26.

V pripade, ze celkova vyska predfinancovania je niz§ia ako kone¢nd vyska grantu
stanoveného v sulade s &lankom 11.25, narodnd agentira je povinné vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo dila doru¢enia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak mdZe byt zapotitand bez suhlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu vodi ndrodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

L4.6 Oznamovanie splatnych sim

Nérodna agentira je povinnd zaslat’ prijemcovi formaine oznamenie:
a) potvrdzujice vysku splatnej sumy a
b) $pecifikujice, &i sa ozndmenie tyka daldej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodna agentlra taktieZ povinna $pecifikovat’ konednu vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agentura je povinné vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju nérodnd agenturu od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné udty v eurach, prepo¢ita néklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Gnie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.
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1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuji za uskuto¢nené v def ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znaaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinnd hradit’ NA;
b) néklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

c) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca md nérok na
trok z omedkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnutro§tatnom pravnom poriadku vztahujuicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt’ stanoveny v stilade so sadzbou,
ktort Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(,referenénd sadzba®), zvysend o 3,5 bodu. Referenéné sadzba je sadzba platna v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s &lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa pogita za obdobie odo diia nasledujticeho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku L4.11. NA splatny arok neberie do uvahy na
Gcely stanovenia kone&nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25. Vo vynimoénych pripadoch,
ak vypogitany urok je niz3{ alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa prijemcovi iba na zéklade
ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia prijatia omeskanej platby.

CLANOKL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy ucet alebo podudet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom iéte, ktorda musi obsahovat’ nasledujiice Udaje:

- nazov banky,

presny nazov majitela bankového dctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),

- plné &islo bankového uétu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento Gdet alebo poditet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

8
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CLANOKL6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla €lanku I1.7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzindrodni spoluprdcu — Nérodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odborni pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Akakolvek komunikacia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Nérodn4 agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodové

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

AkékoPvek komunikédcia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslani na uvedenu
adresu:

Paneurdpska vysoka Skola n.o.
RNDr. Michal Mutiiansky
riaditel

Tomasikova 20, 821 02 Bratislava

michal. mutnansky@paneurouni.com, radka.strakova@paneurouni.com

CLANOK17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' i¢inné postupy a opatrenia, ktor¢ zaistia bezpet¢nost’ a ochranu
O¢astnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpegit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucdastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.
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CLANOKLS DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly
v rémci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami3.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
19.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZzivat’ online néstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informécii vo vztfahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit' a podat’ priebezni spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zdvereCnu spravu.

Prijemca je povinny vlozit do Mobility Tool+ datum zaliatku a konca, miesto odchodu
a miesto prichodu pre kazdu mobilitnt aktivitu realizovanil v ramci projektu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesaéne vIoZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajiice sa U¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moéZe pouZit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na ¥irenie projektovych vysledkov,
v stlade s in§trukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanovenia v &ldnku IL11.1, pism. c) a d) sa neuplattiuju.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHCADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vSetkych komunika¢nych a propagacnych
materidloch, vratane webovej strinky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest’, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Ingtrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en.

? Volna licencia — sphsoh, akym vlastnik dicla dava sihlas estatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju
Existujt rozne typy otvorenych licencil, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni, Prijemca si mdze slobodne vybrat’
Konkrétnu licenciu, ktord bude pouzival’ pre svaje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelena ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autarskych prav alebo prav dulevného viastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK .12 PODPORA UCASTNiKOM

V pripade, Ze poCas realizicie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v sulade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach II. a V. zmluvy (ak je
to relevantné). Na zaklade tychto podmienok musia byt uvedené aspoil nasledovné
informécie:

a) maximalna vyska finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré Gcastnik moze ziskat' financnu podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) ur&enie os6b alebo kategorii 0sdb, ktoré mdézu podporu ziskat’,
e) kritéria na poskytnutie financnej podpory.
V sulade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finan¢ni  podporu pre  rozpoctove kategorie  cestovné
naklady/individudlna podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut finanéni podporu pre rozpottové kategorie cestovné naklady/
individualna podpora Gi¢astnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych sluZieb
pre cestovné naklady/ pobytové néklady. V takom pripade je prijemca povinny
zabezpetit, Ze poskytnutie sluzieb pre cestovné néklady/ individualnu podporu bude
spliiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpe&nosti. Tato moZnost’ je povolena len pre
mobilitné aktivity zamestnancov a pre mobilitné aktivity Studentov z najvzdialenejSich
programovych krajin a regionov a zdmorskych krajin a uzemi (OCT).

Prijemca modZ%e kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vdetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dana moZznost uplatfiuje.

CLANOK 13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budd monitorovat spravnu realizdciu Erasmus charty pre VS vzdeldvanie
prijemcom

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat’ ak¢ny plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v&asnych ndpravnych
opatreni zo strany prijemcu, NA méZe odporucit’ Eurépskej komisii pozastavit' alebo odfiat’
Erasmus chartu pre VS vzdeldvanie v silade s ustanoveniami uvedenymi v charte.

11
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CLANOK I.14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie su udelené vietkym dcastnikom mobility $tudentov
medzi krajinami programu, vratane §tudentov s nulovym grantom, ktori budi pouzivat’ jeden
z uvedenych jazykov — anglicky, bulharsky, cesky, dansky, estonsky, finsky, franciuzsky,
grécky, holandsky, chorvdtsky, litovsky, lotySsky, madarsky, nemecky, polsky, portugalsky,
rumunsky, slovinsky, Spanielsky, Svédsky alebo taliansky jazyk — ako hlavny jazyk, v ktorom
sa budd ugit alebo pracovat (s vynimkou rodenych re¢nikov). Vsetci takito ucastnici su
povinni podstipit’ online hodnotenie pred a na konci obdobia mobility ako povinnt stcast
svojej mobility. Absolvovanie online hodnotenia pred odchodom je podmienkou mobility,
okrem riadne zd6vodnenych pripadov.

Projekt ziskal 98 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 98 licencii na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouZit' udelené licencie v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
ML

Kazdu Ziadost o upravu po&tu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo podtu licencii na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyZaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku IL.13.

CLANOK 15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ugely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovene inak,
termin ,Komisia“ je potrebné chéapat’ ako ,,Ndrodnd agentura®, termin ,sakeia“ vo vyzname
,.projekt* a termin ,,jednotkovy naklad ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ulely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,,finandny vykaz* je potrebné chépat ako ,,rozpo€tova &ast’ spravy®.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chipat’ ako odkaz na »NA
a Komisiu®.

V &lanku I1.12 pojem ,,finanéna podpora‘ je potrebné chéapat’ ako ,,podpora“ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,i¢astnici®.

2. Pre tgely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Veobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: &lanky I11.2. d) ii), I1.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), IL.18.3, 11.19.2, I1.19.3, 11.20.3,
I1.21, bod c) Siesteho podparagrafu ¢lanku I1.25.3, ¢lanok 11.27.7.

Pre alely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, ,priebezna platba®, »pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok sa neuplatiujd, ak sa uvedené vo VEeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
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,IL.7.1 Spracovanie osobnych iidajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat’ v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje uloZené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi NA
spracovat’ v sulade s Nariadenim ¢. 45/20014.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.1 vyhradne na
ucely vykonéavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo za ucelom ochrany
finanénych Zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s &lankom IL27, bez toho, aby bola dotknutd moznost' postupenia tychto Gdajov
orgénom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiovani pravneho poriadku
vzt'ahujuceho sa na zmluvu.

Prijemca ma prévo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otazok tykajucich sa spracovania jeho osobnych udajov musi obratit
na prevadzkovatela uvedeného v Clanku 1.6.1.

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinnd spracovavat’ v sulade
s Nariadenim &. 45/2001.

Prijemca mé pravo kedykolvek sa obratit’ na Europskeho dozorného uradnika pre ochranu
adajov*.

4.V &lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
_I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prdva na vyuZivanie vysledkov projektu:

na vlastné téely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre institicie Unie,
agentlry a organy a indtiticie ¢lenskych 3tatov, ako aj na kopirovanie a reprodukovanie celku
alebo ¢asti s neobmedzenym poc¢tom koépii.*

Pre zvy$nu &ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na , Uniu® je potrebné chéapat’ ako odkaz na
.NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

_Prijemca mus{ zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Europsky urad pre
boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat' svoje pravomoci podla ¢lanku 11.27 aj voci
subdodavatelom prijemcu.*

6. Clanok IL.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.

4 Nariadenie & 45/2001 Eur6pskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych
udajov indtiticiami a organmi spologenstva a o volnom pohybe takychto udajov
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I1.18.2 Prislusny sid stanoveny v stlade s prislu§nym narodnym pravnym poriadkom
ma vyhradna pravomoc prerokuvat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto zmluvy, ak
takyto spor nie je mozné vyrieit' vzdjomnou dohodou.

Vo¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2 mesiacov od
oznamenia  rozhodnutia ~NA  na  miestne  prislusnom krajskom stde
v stlade s § 177 zakona &. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok.

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v Casti 1.1 a I1.1 Prilohy IIL*
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a 11.2 Prilohy
I1.%

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre zéznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a IL2 Prilohy I1I.

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi rdznymi rozpodtovymi kategoriami, ak sa projekt vykondva tak, ako je
opisané v Prilohe II. Téato Gprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje v ¢lanku
11.13, ak su splnené podmienky stanovené v €lanku 1.3.3.%

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takuto Ziadost ani do d’alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky
zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chdpat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne Ziadosti o
platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 je potrebné chéapat’ nasledovne:

_I1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundscie na opravnené niklady a pripoéitanie
jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), mé grant formu refundacie oprdvnenych nékladov, na
opravnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre prisludné kategorie nakladov a prijemcu,
sa uplatni sadzba refundacie stanovena v €asti I1.2 Prilohy 111,
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ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 b), grant méa formu jednotkového prispevku, jednotkovy
prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutonym poctom jednotiek schvalenych NA

pre prislugného prijemcu.

Ak ¢&lanok 1.3.2 stanovuje kombiniciu rdéznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chépat’ nasledovne:

_,Suma, o ktort sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu alebo
zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v asti IV Prilohy II1.*

15. Treti odsek &lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoze dlZznu sumu:

vzdjomnym zapotitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré maji byt
vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimoé&nych pripadoch a na zabezpegenie ochrany finan¢nych zaujmov Unie moze NA
vzajomne zapod&itat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom side v sulade
s ¢lankom I1.18.2.

Gerpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnutd v sulade s clankom 1.4.2 (,,erpanie
finan¢nej zadbezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.
16. Treti odsek ¢lanku I11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dihsie v pripade, Ze dlh3ie trvanie
vyzaduje narodné pravo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢&lanku IL.27.7.
V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat’ dokumenty, pokym tieto audity, odvolania,
spory alebo presadzovanie narokov nie si uzavreté.

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

,Prijemca je povinny poskytnit vietky informécie, vratane informacii v elektronicke;
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA moZe povaZovat':

akékol'vek néaklady nedostatoéne oddvodnené informdciami, ktoré poskytol prijemca, za
neopravnene,

akykolPvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausilny prispevok nedostatone odbvodneny
informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.“
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CLANOK .16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exempldar a ndrodna
agentiira dva exemplére.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU

sakretarist
a1, 41104 BRATISLAVA

-1~

RNDr. Michal Mutiiansky 5
riaditel’ vykonné riaditel’ka

v....gtf%‘.:f..(::.vt......,dﬁ 05 00 Lty -5 A8

B verrterereeesreenninees v Bratislave, diia ..
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PRILOHA I - V3eobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnti sudast’ tejto zmluvy, sit v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelni st¢ast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelni sagast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabufky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelna sudast’ tejto zmluvy, si v plnom znenti
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v gasti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulare zmliv pouZivané medzi prijemcom a i¢astnikmi

Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitePnt stdast tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www .erasmusplus.sk v Casti Mam projekt/Zmluvy.
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Priloha I - KA1 - Eislo zmluvy:2018-1-3K01-KA103-045851 Datum: 26.04.2018

Projekt 2018-1-SK01-KA103-045851

Cislo projektu 2018-1-5K01-KA103-045851

ID Cisla podania 1433035

Prijemca bude realizovat nasledujice indikativne aktivity v sulade s principmi Erasmus + Charty pre VS vzdeldvanie.

Rozpottové kategérie Celkovy potet uéastnikov Celkovy gant
Cestovné ndklady a individudina podpora 98 214 850,00
Organizaéna podpora 98 34 300,00
Celkovy grant 249 150,00

Informacie o rozpocte a aktivitach

4 Celkové trvanie (v | Celkové trvanie (v [ Celkové trvanie :
Akt Poé ; > 2 ; = Celkovy garit:
vita oéet licastnikov diioch) Faasiacoch] e Celkovy gant

A2 - HE-SMP-P - Mobilita §tudentov / staZ - medzi 32 4 560 152 0 86 640,00
krajinami programu
Al - HE-SMS-P - Mobilita Studentov / Studium - 56 7 560 252 0 118 390,00
medzi krajinami programu
A3 - HE-STA-P - Mobilita zamestnancov / vyucba 7 0] 0 0 6 730,00
medzi krajinami programu
A4 - HE-STT-P - Mobilita zamestnancov / $kolenia 3 0 0 0] 3 090,00
medzi krajinami programu
Celkovo 98 12 120 404 0 214 850,00

Uéastnicke organizacie




Prifoha i - KAT « Eislo zmluyy:2018-1.5K01-KA103-045851

Datum: 25.04.2018

Oficidlny nazov (v latinke)

Paneuropean University

Uloha organizacie

Ziadajlica organizacia

[ee]

36077429

Oficidina prdvna forma

UNKNOWN

Tomasikova 20,

Adcesn. 82102, Bratislava,
Krajina Slovensko

DPH SK2021766582
PIC 949587709
Erasmus kod (ak existuje) SK BRATISLOS




